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OD WYDAWCY.

Nowi prenumeratorowie na zadanie otrzymac
mogg bezptatnie poczatek powiesci

Z biegiem fal,

ktorej druk w roku zesztym sie rozpoczat.

POGAWEDKA.

Diugo a diugo oczekiwaliSmy zimy, tej wspa-
niatej krélowej o szacie $nieznej, btyszczacej bry-
lantami mrozu, tej niezrownanej malarki kwiatéw
na szybach naszych okien; gniewato nas niebo
bez roziskrzonego stonca, nuzyta jednostajnosc¢
dni szarych, irytowaly chmury kapigce wcigz de-
szczem, stowem narzekaniom nie byto korica,
a tymczasem nic sie nie zmieniatlo na ziemi i nie-
bie: wiatr teskno zawodzit, z dachéw kapata wo-
da, storice wschodzito i zachodzito niewidziane
przez oczy niczyje.

— Oto, panie, pogoda!—mdwit pan Serwacy do
Bonifacego.

— Niby ciepto, ale to dobre na Pazdziernik lub
Listopad nie na ostatnie dni Grudnia. Ja lubie
mroz co sie zowie, chocby dwudziestostopniowy,
inaczej cztek zaraz oddycha.

— Ba, bal—wtdrzyt pan Serwacy — zdaje sie
jednak, ze juz zima zawita¢ do nas nie mysli
i bedziemy zmuszeni drepta¢ po btocie i Bog wie
jakiem powietrzem oddychac.

— Musimy z niej skwitowaé—to oczywistal

— Chlapie i chlapie... brrr!

— Brrrl—powtorzyt pan Bonifacy i rozeszli sie
niezadowoleni, ze rte¢ w termometrze nie ma wca
le zamiaru opada¢ nizej zera.

Az, ot, nazajutrz wyblekicito sie siarczyscie,
storice oslepiajacy blask rzucito i skrzy sie bry-
lantami w pokrytych mrozem szybach okien. Mija
dzien jeden, drugi i dziesiaty... Rok stary, konajac
zmrozit ludzi, nowonarodzony wyiskrzyt sie jesz-
cze lepiej, przestrzen miedzy niebem a ziemig
krysztatem wylat i zdaje sie, ze nie predko mrozili
mysli ustgpi¢, czynigc zado$¢ zadaniom pandw
Bonifacego i Serwacego.

— Oto, panie, zimno!...

— Niech reka boska broni!
okna pozamarzaty,
strach!...

— Dobre to bytoby gdzie$ w strefie podbiegu-
nowej, ale u nas?... Brrr!

— Brrrl...—powtorzyt pan Serwacy i rozeszli
sie niezadowoleni, ze rte¢ w termometrze niema
wecale zamiaru podnosic sie wyzej zera.

Dogodzi¢ ludziom nie sposd6b—to prawda, jak
Swiat, stara; ale Rok Nowy pod niedobrg wrézbg
sie rozpoczat i—pomijajac niezadowolenia takich
panéw Bonifacych i Serwacych — duzo fermentu
wzbudzit tam, gdzie zadnych kwaséw, zadnych
niezadowolen by¢ nie powinno.

Mamy tu na mysli spér dwoéch ludzi uczonych,
powstaty z przyczyny wiadomych posiedzen z Eu-
sapig Palladino.

Dawno nie wspominaliSmy nic o tych mediu-
micznych seansach. Jezeli wyraziliSmy swoje
przekonania, ze z powodu utrudnionej kontroli

U mnie wszystkie
a co wegla wychodzi —

Rok XXX

W Cesarstwie Austryackiem we Lwowie u Gubrynowicza i Schmidta
kwartalnie flor. 3; na prowincyi z przesytka pocztowsa flor. 3 cent. 80-

W Krakowie: u D. E. Friedleina, kwartat, flor. 2 cent. 75 na pro-

wincyi z przesytkg pocztowa flor. 3 cent. 50.
kwartat. 5 marek.
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(n.e mdwie juz—niemozliwej wcale) odbywane'
podczas ciemnosci lub przy slabem Swietle lampy
Swiecy nawet i to przykrytej ekranem, trudno
b dzie stanowczo powiedzie¢, czy dziata tu sita
jaka$ nieznana dotagd w nauce czy zwyczajne
a sprytne kuglarstwo: nie przypuszczaliSmy, aze-
by che¢ dowiedzenia sie prawdy, sprzeczne zapa-
trywanie sie na owe zjawiska uczestnikow tych
posiedzen, mogtly rozbudzi¢ tyle namietnosci i za-
miast spokojnego traktowania przedmiotu, badz
co badZz godnego uwagi, choéby dlatego, ze ma
swoich wyznawcow i pokazng juz nawet literatu-
re—spoér, majacy na celu oswietli¢ ciemne glowy
profanow, przybiera niemitg forme osobistych na-
pasci, dotkliwych dotykow, tracac tym sposobem
na swojej wadze, niewzbudzajgc ani ciekawosci,
ani rzetelnego zaufania do stron walczacych. Dla
czego zwolennikow nowej sity gniewa stanowcze
twierdzenie pana Rajchmana, Ze Eusapia wypra-
wia sztuki?—Czy sprowadzono jg li tylko w celu
zabawy?

Nie.

A jezeli — nie, wolno jednym wierzy¢, watpi¢
innym; dyskussya powinna by¢ otwarta, a prowa-
dzona zupetnie spokojnie i powaznie. Obojetnem
powinno by¢ w tej chwili kto ma stusznos¢: twier-
dzacy czy przeczacy. Pytanie jeszcze nie roz-
trzygniete, zadna ze stron do ostatecznych wyni-
kow nie doszta, a juz sg gniewy i zarzuty gma-
twajgce calg sprawe i w coraz wieksze pogrgza-
jace Ja ciemnosci.  ClicielibySmy—ten wyraz pod-
kreslamy nawet, azeby nowa, Smiata, tworcza, ze
sie tak wyraze, doskonata i dziwnie scista w swej
loice hypoteza pana Ochorowicza — okazala sie
prawda; mielibySmy, od tak dawna, od wiekow
nawet naprézno szukany klucz do wrét zelaznych;
ale—gdyby caly mediumizm okazat sie niczem
wiecej jak tylko brzydkiem kuglarstwem, odkrycie
takie nieublizytloby w niczem tworcy S$miatej hy-
potezi/ bytoby tylko dowodem poteznej sity j IJ(ego
umystu, uprzedzajacej fakta, ktore, przy blizkiem



zbadaniu, mogty catkiem postawionej a priori
teoryi nie odpowiedzie¢. Hypoteza mogtaby upasc,
lecz ten, ktory jg postawit wstydzicby sie powodu
wecale nie mial. Tymczasem namietna obrona nie-
stwierdzonych dostatecznie jeszcze faktow graniczy
z zapamietaniem sie, oSlepieniem, ktorego nic
przekonaé¢,"” nic juz rozproszy¢ nie bedzie zdolne.
Ogot pozostanie w ciemnosci w jakiej byt i przed
tem, z tg tylko rdznica, ze straci wiare w bezstron-
nosc¢ ludzi, majacych snopek Swiatta rzuci¢ mu pod
nogi—a obrazona prawda innych czaséw i innych
badaczy czekac bedzie.

A zamiary tak piekne byty! | psuje to wszystko
owa, niezrozumiana przez nas namietno$¢ watcza-
cych za nowg prawdg obozow.

Ostatecznie walka zostanie nierozegrana. — Je-
zeli pani Eusapia jest sprytng kugtarkag, mozna
przypuszcza¢ wios, ktorym porusza dzwonek na
pahrczce, mozna nawet przelotnie dostrzedz
szpilke, za pomocg ktérej podnosi deseczke, ale
ni wiosa ni szpilki zaden z najbaczniejszych ob-
serwatorow chwycic¢ nie bedzie w stanie. Na to
nie pozwoli zreczno$¢ sztukmistrza, zrecznosé
nabyta diugiemi latami wprawy, przewyzszajgca
pod tym wzgledem wszelkie nasze pojecie o0 niej.
Nieuchwycenie wiosa lub szpilki nie jest zadnym
dowodem, ze tej szpilki lub tego wiosa nie byto;
niezbitym dowodem dziatajgcej sity, bytoby to,
gdyby wiadome nam zjawiska odbywaly sie
w warunkach, w ktérych oczy mogtyby doskonale
widzie¢, a wszelka kontrola niczem krepowang
nie byla. Poniewaz to jest niemozebne, niemo-
zebnem jest przekonanie niedowiarkéw, i gra
w stotowe nogi nie predko wyjdzie z zakresu
dziwacznych zabawek...

Ale cdz powiedzie¢ o ludziach duzego rozumu:
Crookes, Wallace, i t d. o naszych wreszcie
uczonych, na ktérych zaden zarzut, tyczacy sie
ich strony moralnej i umystowej spocza¢ bezkar-
nie nie moze?

Tak! co powiedzie¢?..

Dla nas to wszystko staje jako dziwna psycho-
logiczna zagadka. Ludzie, ktérzy naukowo za-
czeli bada¢ omawiane przez nas zjawiska, ktorzy
uwierzyli w nie calg mocg, przylgneli catg sitg
niezachwianej juz niczem wiary, ktorzy nawet
w tych mediumicznych objawach (jak Wallace)
widzg stanowczo religig przysztosci: byli to prze-
waznie pozytywisci, odarci przez nauke z wszel-
kich zludzen i wierzen, dla ktérych Bog byt pu-
stym, filozoficznym frazesem, nieSmiertelno$¢ du-
szy rozwigzang zagadkg nicosci, Swiat nadprzy-
rodzony pieknym na jawie snem, cuda Chrystusa
i Jego wybrancéw bajka dziejowg. Z niewiado-
rnosci powstali, w niewiadomosci utona. Naj-
wyzsze idealy ludzkosci staty sie czczemi wyra-
zami i — co$ pustkg do kota nich powiato. — Do
dawnego Boga, do dawnych wiar, ktérych sie raz
wyparto i odrzucito, nietatwo powrdci¢, a tym-
czasem ta pustka rozszerza sie straszliwie, jak
otchtan czarna, przerazajgca, niczem juz, niczem
niewypetniona. Co$ rzuci¢ w nig potrzeba, wy-
petni¢ czems, bo chtéd okrutny z niej wieje, bo ta
gtebia wieczystej martwoty—zabijal—I budzg sie
nieSwiadome pragnienia czegos$, co by stanowczg
antyteza bylo tego, co jest tak nikczemnie skon-
czone. WysSmiany po tysiackro¢ $wiat duchow
wraca znow do nas i przemawia, tylko juz nie
jasnowidzeniem, nie wieszczemi proroctwami Eze-
chielow i Skargdw, nie wspaniatg improwizacya
Konrada, mowigcego: czuje, zem niesmiertelny,
bo nieSmiertelnos¢ tworze, lecz—za pomocg lewi-
tacyi nég stotowych, glupieli pukan, nie mowig-
cem nic poruszaniem sie opietej szpilkami kotary,
i tak dalej i dalej — | oto powstaje nowa wiara,
od ktorej odszczepiencoic niema, mowi Wallace—
nowa religia, majgca ludzkosci szczescie zape-
whni¢, dac niezbity dowaod, spragnionemu nieSmier-
telnosci duchowi cztowieczemu, ze nie wszystko
w grobie sie konczy, bo oto John King, niewi-
dziany przez nikogo w stét puka, daje o sobie
zna¢ tupaniem butéw lub klaskaniem w palce.
A czy to bedzie sita dziatajagca zewnatrz nas, czy
z nas wychodzaca, pytanie o nieSmiertelnosci duszy,
ktore dotychczas byto kwestyg wiary, to obecnie, dzieki
zjawiskom medyumicznym, kwestya ta, po raz pierwszy
staje na gruncie pozytywnym.
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ObcielibySmy, powtarzamy raz jeszcze, azeby
nic nie zaprzeczyto powyzszym stowom. Bedzie
tak czy inaczej, zwyciezg eusapisci czy antieusa
pisci — moze niedaleka przyszto$¢ pokaze; dla
nas tylko, w tej chwili, namietna obrona pierw-
szych jest jednym wiecej dowodem, ze z wiezOw
skonczonosci wyrywa sie wcigz duch ludzki, ze
nie majac innych pewnikéw swej niesmiertelno-
§ci, procz czucia jej lub pragnienia—szuka tej
utraconej potegi swojej w btahych moze obja-
wach szwaczki neapolitaiskiej, o$lepia sie nie-
zrozumianemi na razie, dla siebie zjawiskami,
przekonany nawet, nie chce sie¢ przyzna¢ do tego
i oszukuje sam siebie, by znéw nie stang¢ nad
owg otchtanig nicosci, od ktorej sie na chwile od-
wrocit i szerzej, petniej odetchnat...

Tem tylko tlumaczemy przedwczesne rozna-
mietnienie sie z powodu wiadomych nam wywo-
dow  przeciwnika medyumicznych  objawdw,
ktéry rzecz swojg przeprowadzat z catym spoko-
jem, i jakkolwiek nie widzimy zbyt przekonywa-
jacych tam danych, miat prawo gtosu i mogt spo-
kojnie czeka¢ na opinig w tym wzgledzie prze-
ciwnego obozu, po ktérej dopiero powinna sie by-
ta wywigza¢ powazna dysputa, roz$wietlajgca
ciemne strony medalu. Tak, jak jest—nie zmnigj-
szg sie wcale ciemnosci, zostang tylko rozterki,
gniewy, zawisci - smutne, bardzo smutne objawy
utomnej natury ludzkiej.

Nie chcieliSmy wcale porusza¢ przedmiotu o ja-
kim rozpisaliSmy sie dos¢ dtugo nawet, ale zo-
staliSmy do tego wezwani przez grono wiejskich
czytelnikéw naszych, chcacych wiedzie¢, co sty-
cha¢ o Eusapii w Warszawie, dla czego i jaki to
spor zawiedli miedzy sobg uczeni, wreszcie—
gdzie jest prawda?

Ba!., nie tatwa odpowiedz.

Osobiste zdanie nasze w tym przedmiocie, nie-
rozwigzatoby wecale tej kwestyi. Czekajcie cier-
pliwie wraz ze mng, taskawi czytelnicy, dopoki,
sie owe nieporozumienia nie skoncza, jakkolwiek
i pfo tem zby duch mi wcigz szepce—nie bedzie-
my medrsi o wilos jeden w tej zagmatwanej
spirytystycznej czy medyumicznej sprawie.

Ale, niech panowie Serwacy i Bonifacy, wyrze-
kajg na mréz szczypiacy nielitosciwie ich policzki;
niech pani Eusapia zamgca spokoj umystow jg
badajgcych nic na to nie poradzimy, powiemy
tylko, ze dla nas, osobiscie, 6w rok nowy rozpo-
czat sie wcale dobrze i pewng wiel-g przy-
jemno$¢ nam sprawit z powodu jednego li-
stu, przesianego przez redakcyg niniejszego pi-
sma — domyslasz sie pani do kogo — do autora
tych pogadanek.

Coz jest przyjemniejszego dla pisarza, jezeli
stowa jego nie znikng jak dzwiek pusty, ale zapa-
dng gteboko w serce czyjes, chocby w jedno tylko
serce nawet, ktore je zrozumie, odczuje, pomysli
nad niemi chwil pare i dostrzeze prawde wysnutg
z obserwacyi zyciowej, dopatrzy czasem rade do-
bra, ktorej w danej chwili postuchac nie zawadzi.
Stawa twojego listu, pani pisanego zdaleka, bo az
ze Lwowa—Dbyty prawdziwg nagroda dla kronika-
rza, ktdrego obowigzkiem jest niezmeczenie dton
trzymac¢ na sercu spoteczenstwa i odczu¢ kazde
jego drgnienie.

Nie przypuszczasz moze nawet pani, jak trudna
jest ta rola pisarzy. Nie kazdemu z nich sgdzono
wielkich dokonywac czynow, ale i malutkie ziarno
uczciwg reka rzucone przydac¢ sie moze, cho¢ by
dton siewcy rzucita je natan okiem nieobjety, bo
badZz co badz nie dostrzegg go ludzie, jednak ten
tan olbrzymi bogatszym bedzie o jeden kios psze-
niczny, Czesto 6w siewca skromny schodzi ze
Swiata, nieznany a klos jego rosnie, dojrzewa
i idzie na pozytek ludziom i ziemi.

Lecz c6z doréwna¢ moze radosci siewacza, je-
zeli wiasnie to ziarno rzucone przez niego, dostrze-
zone przez kogo$ zostanie i 6w ktos, po ktosku je
pozna i powie:

— To twoje!

Usunat sie moze—nieznany, lecz—nie bez na-
grody.

Jam jest tym siewcg — ty, pani, owym ktosiem,
ktéry skromniutkie, ale dobre to ziarneczko do-
strzegtas.

I dlatego moéwie, ze dobrze mi sie rozpoczat
Rok Nowy.

Piszesz mi, pani, ze ,,zawsze z niecierpliwoscig*
oczekujesz pogawedek moich, ze ,,Pogawedka“
z dnia 25 Maja r. z. zajeta twojg uwage. Zwro-
citem sie tam do miodych zon i narzeczonych,
a mowitem o szczeSciu w zyciu matzenskiem,
ktére czestokro¢ zmarnowanem zostaje z winy
tych wiasnie, od ktdrych samo zalezy. Zapamie-
tata-', pani, stowa, ktére wypowiedziatem pod
Swiezem wrazeniem zepsutego szczescia dwojga
ludzi, zepsutego dla czego? — ze mioda kobieta
drobnych przeciwnosci codziennego zycia znies¢
nie umiata, ze jakkolwiek nie robita gtosnych
wymowek mezowi, iz nie otoczyt jej zbytkiem,
do ktérego byta przywykta — co chwila jednak
spotykat jej wybranego wyrzut milczacy, ze inne
majg wiecej niz ona. Byly to drobne szpileczki,
lekkie uktocia, az z nich sie duza, bolagca stwo-
rzyta rana Bedac Swiadkiem ich zycia, widzia-
fem btahos¢ powodoéw do tych wymowek, a sku-
tek ogromny. | nakre$litem, te przez ciebie, pa-
ni, zapamietane stowa: ,unikajcie szpilkowych
uktéc, bo one dla tych, ktérzy was kochaja, sa
gorshze od cie¢ wszelkich ostrym mieczem zada-
nych.“

Zdanie to, wedtug stow twojego listu, przy-
sporzyto ci wiele chwil szczescia, bo nieraz, gdy
to malutkie, szpilkowe uktucie juz, juz miato ugo-
dzi¢ w pier$ twojego wybranego, stawato ci ono
Zywo w pamieci i ,,zamiast ostrej uwagi“ usmiech
poruszat twe usta.

Nie dopowiedziatas mi, pani, ze ten usmiech
byt mile przez twego narzeczonego witany, ze
jezeli ukochany twdj zastugiwat nawet na pe-
wne, ostre skarcenie, ten wiasnie twdj usmiech
pokonywat go, zmuszat do przyznania sie (choc-
by milczaco) do bledu, a w sercu stawato sie
mu jasniej i—jezeli kochat silnie, w tej chwili
kochat jeszcze silnigj.

Nie prawda, pani?

Zapytaj o to narzeczonego, a stowom moim nie
zaprzeczy.

»Lecz — dodajesz pani, w tym bezimiennym
swym liscie, do bezimiennego gawedziarza pisa-
nym—podobno tatwiej by¢ dobrg narzeczong, niz
zona... a ja nie w kwiecie trojlistnego bzu pra-
gne szukac¢ szczescia.“ | piszesz dalej, bym ci
wskazat obowigzki dobrej zony a przysporzytbym
moze troche szczescia na Swiecie. ,,A podobno
go jest bardzo mato, cho¢ ja w to nie wierze.”

Sliczna, pani, jest ta niewiara twoja, niech ona
nigdy ciebie nie opuszcza a juz cze$¢ szczescia
mie¢ bedziesz. Nie rozczaruje jednak ciebie, gdy
powiem, ze szczescie to rzadki ptak. Nie dla-
tego jednak tak matlo tych ptakéw na ziemi,
ze do niej lotu swojego nie znizajg, ale dlate-
go, ze nie umiemy go w tym locie pochwyci¢i za-
trzymac. Pojecie szczescia jest rzecza zupetnie wzgle-
dna: rozni, réznie je rozumieja. Sag pasibrzuchy,
ktorzy je widza w wybrednem a sutem jadle, sg
trzpiotliwe motyle, ktore go szukajg w bezcelo-
wej pogoni z kwiatka na kwiatek, ale to jest
szczedcie niegodne istot, ktore majg cel wyzszy
do spetnienia w ziemskiej swojej wedréwce, Kkto -
re powinny nietylko patrze¢ na siebie ale w siebie
powietrze wchlong¢ przepetnione nieraz tzami
biednych, skargg opuszczonych a czasem wiel-
kim ptaczem boléw wiekieh. Nie zamykaj wte-
dy oczu, pani, nie przykiadaj dtoni do uszow,—
chton to powietrze, bo musisz by¢ jedng ze strun
tej wielkiej arfy Swiata, jednym dzwiekiem za-
tobnej nieraz piosnki.

Nie przerazaj sie, pani—to nie jest nieszcze-
Sciem. Przeciwnie, szceSciem, ze w szczesciu czy
nieszczesciu nie bedziesz osamotniong; ze jestes$
powaznym dzwiekiem hymnu, ze nalezysz do ca-
tosci piesni, ze jg rozumiesz, ze nie zginelas
w tym wielkim koncercie $Swiata.

Ale ty mnie w tej chwili o co innego pytasz.,
Ty, pani, w tej chwili moze wkiadasz $lubng
obrgczke na paleci chcesz by¢ szczesliwg wsréd
czterech $cian swojego pokoju, przy boku meza,
dla ktérego chcesz by¢ dobrg i tkliwg. Pytasz
mie, co czyni¢c wypada, azeby to ciche,
domowe szczeScie jak najdtuzej utrzymac?...
I w szczerej spowiedzi swojej przedemng mo-
wisz:

»Nie mam doswiadczenia, kroku jednego nie
zrobitam dotad na Swiecie bez rodzicielskiej opie-



ki, jestem rozpieszczonem dzieekiem, ktorego zy-
czenia byly zawsze spetnione, mam bardzo, bar-
dzo wiele wad... czy moze by¢ ze mnie dobra
zona?"

W tem pytaniu—spoczywa i odpowiedz.

Kto spojrzat raz tylko gieboko, gteboko w serce
wiasne i nie przecenit swych zalet, przeciwnie,
wiele wad nawet dojrzat, ten—a w tym wypad-
ku,—pani, nie tylko dobrg zong by¢ musisz—Ilecz
i szczeSliwg zarazem. Temu tylko uchroni¢ sie
jest tatwo od pewnych, choéby malutkich zbo-
czen, kto posiadt Swiadomosci o nich; zobaczyé
za$ te plamki, ktore cztowiek mie¢ musi, moze
tylko umyst prawy i serce czyste. Tu juz sg dwa
warunki szczescia; wezwijmy jeszcze silng wole,
nieztomno$¢ postanowienn—a cato$¢ sie stworzy.

Zupelnie stuszng jest uwaga pani, ze fatwiej
hyc (iobrg narzeczong niz zona. Te chwile przed-
Slubne, ol$niewajagce nas pewnym urokiem, to
zatapianie sie serea w nieznanem morzu upojen
przysztosci, zaehwyt i czar mitosny—to wszystko,
oczy nasze utula rézowa zastong, niedozwalaja-
cg dojrze¢ cienidw zadnych wsrdd tych fal Swia-
ttosci, ol$niewajacych wszystkie zmysty nasze.
Czytamy piekny poemat, nie zwracajgc uwagi na
btedy utworu. Pdzniej dopiero, daleko po6zniej
budzi sie sad krytyczny. Chodzi nam tu wiasnie
o te chwile, gdy przejdzie pierwszy czar unie-
sien, gdy duch sie obudzi z eudownych widzen
snu.

Wiec rozbudzenie nastgpi?

Nie trwoz sie, panil... Przecie chcesz zy¢€ nie
marzy¢, a chocby z nas nikt nie chciat pozbawié
sie marzen sennych, nie do nich, lecz do zycia
stworzeni jesteSmy. Ale wierz mi pani, ze zycie
dobrze zrozumiane, jest bardzo piekne, Ze sny
wszystkie sg niczem przed owym drugim potenta-
tem. Rozkoszna jest won roz, lecz wiecej zdro-
wia nam daje zapach sosnowych laséw; mile stuch
nasz piesci strumyka szmer srebrzysty, lecz pio-
run przelatujgcy przez niebo wiecej majestatu ma
w sobie. Zycie to trud i walka — piekno jego
w zwycieztwie spoczywa, szczescie w wypetnieniu
godnie nietatwych jego zadan.

Dzis—ty pani i twdj narzeczony - nie znacie si¢
wcale. Dopiero gdy dionie wasze zostang pota-
czone nierozerwang przysiegg—zaczniecie sie le-
piej poznawaé i nowe w sobie odkrywac Swiaty.
Po przejsciu pierwszych upojen, dostrzezecie na-
wzajem wiele nieznanych catkiem dotad przymio-
tow i wad. O pierwszych nie mowie, ostatnie
majg pierwszorzedne znaczenie w pozyciu matzon-
kow. Ostra krytyka i nieubtagany sad muszg tu-
taj miejsca ustgpi¢ wzajemnej wyrozumiatosci.
Teraz dopiero stajecie sie prawdziwemi hodowni-
kami wzajemnego szczescia. StworzyC je mezowi,
zadanie jest twoje, pani, jego obowiazkiem uszcze
Sliwie ciebie.

Do bardzo dotkliwych przykrosci codziennego
zycia, nalezg nic prawie nieznaczace narazie drob-
nostki, a ktére moga sta¢ sie w przysztosci ztem
ziarnem, Trudnego po6zniej do wyplenienia chwastu.
Mate nadgsanie sie ze strony pani, lekkie znie-
cierpliwienie sie ze strony meza, jezeli od razu
przez was nie bedg zrozumiane i wytlumaczone,
jako objawy danej chwili, danego usposobienia,
ktérego powodem moze by¢ nerwowe jakie$ po-
draznienie lub inna zewnetrzna czy wewnetrzna
niezalezna od was przyczyna — moga pociggnac
za soba nieusadnione wymowki, nastepnie z razu
lekki, pézniej ostrzejszy wyrzut; ty uwazasz, ze
stusznos$¢ jest przy tobie, maz przeciwnego jest
zdania, rosngce podraznienie wytwarza upor,
wreszcie nieche¢, gniew zakoriczony przez ciebie
ptaczem, a przez matzonka niegrzecznem drzwi
zatrzasnieciem

Ot i cos sie przerwato miedzy wami, pekia nit-
ka jedna i sami niespostrzezecie jak coraz wie-
cej ich prysnie i zlote pasemka przedzy, snute
przez was niegdys, powoli zerwag sie wszystkie,
serce bol czuje, co$ cicho o0 zawodzie szepce,
a szczescie, nie wiedzie¢ dla czego, coraz dalej
i dalei odlata.

Nie bede tu Spiewat zwyklej piosenki, Ze mez-
czyzna, najczesciej zewnatrz domu obowigzkom
oddany, ma wiecej powodoéw do rozdrazniania
sie- sg chwile w zyciu kobiety, (o ktérych nie
miejsce mi tu moéwic) ze i ona, bodaj czy nie wie-
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cej jeszeze, rozdraznieniom tym ulega¢ musi,
ale to przewidzie¢, zrozumie¢ rozumny maz jest
obowigzany i utuli¢ w ramionach rozkapryszone
dziecko, w zart obrdci¢, niewlasciwe moze cza-
sem stowko z ust nadgsanych wypadte. W ten
sposob, przebaczajagc wzajemnie urazy, zobaczy-
cie, ze nie oddala¢ sie, lecz zbliza¢ do siebie be-
dziecie i dopetnia¢ sie wspolnie. Zrozumiecie sie
lepiej, bedziecie dwiema strunami strojnej arfy
grajacej sliczng piesn zycia. Mitos¢ wasza pet-
niejszg sie stanie, bo sercu w pomoc rozum przyj-
dzie Zakres jej szersze obejmie koto, co$, krom
siebie, ukochacie jeszcze, bo inaczej by¢ nie moze
ani powinno.

Wspomniatem tu tylko o tych drobnych szpi-
leczkach, ktorych uktécia nieraz od ciecia mie-
cza sg gorsze. Ostatnie mogg wywota¢ od razu
rozdziat, od razu nawet zabi¢, ale to jest lepsze,
od matego niby, lecz ciggle draznigcego bolu, jak
Smier¢ jest lepsza od konania. Tego, miode pa-
nie, wystrzegajcie sie jak $miertelnego grzechu,
te szpileczki zatruty niejedno szczescie.

Nie do ciebie juz pani z tg apostrofg sie zwra-
cam —ty zrozumiata$ doniosto$¢ tych uktué, po-
trafitas juz raz w chwili rozdraznienia usmiech
na swoje usta wywota¢, potrafisz to uczynic¢
i raz dziesigty. Nie przedstawiaj tylko sobie zy-
cia, jako sale balowa ubrang w kwiaty—ono ma
kolce, ktére powinny by¢ stepione, ma winy, ktore
przebaczy¢ potrzeba — a tego wszystkiego doko-
na Mitosc.

przez

Jozefe Zdzarska

11
OHE H K L

(Dokonczenie).

Zaden jednakze Rzymianin, nie ukazat w tak
poetycznych, rzewnych, zywych barwach miodej
dziewicy jak Cyceron. Juz w zniesieniu surowe-
go prawa, niedopuszczajgcego sieroty do spad-
ku po ojcu, uwydatnia calg gorycz swoje prze-
ciwko tej niesprawiedliwosci, catg wielko$¢ swo-
jej mitosci dla corki.

Ale w listach dopiero wylewa catg mitos¢ dla
ukochanej Tulii, nazywajac ja swoja matg Tulig,
rozkosza najwyzsza, swojg najukochansza co-
reczka, swojem Swiattem, stodszem niz zycie.
Obecna mu,—jest jego zyciem, radoscig, spoczyn-
kiem; nad nieobecng boleje, stanowi ona jednak-
ze zawsze jego rade. Jako nieszczesSliwa jest
jego najwyzszg bolescig. A gdy mu ja Smieré za-
brata, stata sie jego wiecznem cierpieniem.

Listy te, piekne mitoscig ojca, pisatprzez lat 24
az do Smierci corki. Cyceron miat wielkiego przy-
jaciela, gtosnego méwce i meza stanu Attikusa.

Przyobiecat on raz dziewiecioletniej Tulii ja-
kas zabawke. Dziewczynka z dzieciecym upo-
rem prosi ojca, by mu przypomnial dang jej
obietnice.

Powazny maz stanu, wielki méwca pisze do
przyjaciela: ,,Mata Tulia, nasza rozkosz, zgda
od ciebie podarunku.*

Kiedy Cycero zostat konsulem, Tulia miata lat

17. Bylo to w roku 64 przed Chr. Odtad za-
czynaja sie niepowodzenia Cycerona. Tulia jest
jego pociechg, dobrym geniuszem. Pomimo cier-

pien, Cycero mysli o przyjemnosciach corki,
opuszcza Forum, by jej towarzyszy¢ na igrzyska.
Po zwycieztwie swojego przeciwnika Klodyusza,
Cyceron udaje sie dobrowolnie na wygnanie.
Otrzymujac list od corki i syna, zalewa sie tzami.

Po 15 miesigcach wygnania pisze z Tessalouiki
do brata, najczulej wspominajac o corce, nazywa
ja swoja wymowa, swojg dusza.

I w istocie, dusza Cycerona, ale z sitg mezka,
zyta w jego ukochanej Tulii, tak szlachetnej/ tak
wysokiej intelligencyi, tak wzniostej i uksztat-
conej.

Kiedy po dwdch blizko latach wygnania powré-
cit do Italii, najpierwsza Tulia go powitata.

Na jej prosbe zaniechat nowej watki z Klaudiu-
szem, za jej radag, nie poszedt za zwyciezkim Ce-
zarem, ale za pobitym Pompejuszem, trzymajac
sie szlachetnie raz obranej drogi.

; Tulia byta wowczas zong Dolabelli, nieszcze-
sliwa w pozyciu z mezem.

Cycero, dowiedziawszy sie o0 stabym stanie
zdrowia corki, pisze do Attykusa: ,,Jej choroba
jest mojg Smiercig.”

We dwa lata pozniej utracit ukochane dziecie.

Po tej stracie wielka jego boles¢, zabija w nim
obywatela. Prozne sg pociechy Brutusa, Sulpi-
cyusza i Attykusa: opuszcza dom i Forum, bo ni
jeden ni drugie pocieszy¢ go nie moga. — Prawa
nie pozwalaty stawia¢ wspaniatych* pomnikow
umartym, wiec zbolaty ojciec wystawit corce uko
chanej Swigtynie.

Lekkie odbicie obrazu drogiej swej Tulii ujrzat
w $licznem, cudownem dziecku, cérce Attykusa,
Attyce. Daje jej stodkie imiona, jakie dawat
corce wiasnej.

Cycero jest ideatem ojca dobrego, petnego
serca.

Wielu z Rzymian optakiwato Smier¢ corek, na-
pisy na ich grobach $wiadczg o ich mitosci. Sam
Juvenalis mawiat: ,Jezeli syn jest mi drogim,
corka stodszgjest dla mego sera,” Zastugiwaly tez
na te mitos¢, jezeli rodzice nazywali je Swietemi
i stodkiemi.

Dwie zacne corki: Polucya i Serwilia z nara-
zeniem zycia poswiecity sie dla ojcow.

Za panowania Witeliusza, Julius Alpinus pod-
burzyt Helwetow i byt za to na Smier¢ skazany,
przez Cecine. Cdrka, nie zdotawszy go ocalié,
pragnie z nim umrze¢  WAkrotce poszia za uko-
chanym ojcem, jak to zaswiadczyt napis na jej
nagrobku. ,,Ja Julia Alpinula, kaptanka bogini
Awentyny, spoczywam tu, nieszcze$liwa odrosl
ojca nieszczesliwego“ Nie mogtam memi tzami
wybtaga¢ zycia memu ojcu, wiec tez zgingt mar-
nie. Zyfam lat 23.“

PoetaMartiatis, ktory czesto kalat blotem skrzy-
dia swej muzy, opiewat Swietemi stowy Smier¢
ukochanego mu dziecka, coreczki swojej niewol-
nicy. Prawie po chrzescijansku konczy swoj ma-
luchny poemacik:

. »Niechaj miekka trawka pokrywa jej ciatko.
Ziemio, badz jej lekka, bo ona nie ciezyla
tobie.”

Cudownemi farby, przesigktemi gorgcem uczu-
ciem, maluje swoja Erocye.

Na jej pomniku napisat te stowa: ,,Zgasta w sro
giej zimie. Ktokolwiek stanie sie spadkobiercyg
tego pola, niech ztozy ofiary tym maluchnym cie-
niom, bo tym sposobem ocali swoj dom od cier-
pien, a kamien ten zroszony tzami, bedzie jedy-
nym, jaki ujrzy w sweni zyciu.”

Chociaz Rzymianie zabraniali przez praw : wy -
stawnych pogrzebdw, jednakze dziewicom mozna
byto wyprawia¢ jak najwspanialsze. Wiec tez Fun-
damnus. ojciec miodej narzeczonej, przeznaczyt
na jej pogrzeb perly, drogie kamienie, bogate
suknie, jakie jej dawat w posagu.

Wszystkie te dziewice, o*ile zauwazy¢ mozemy,
odznaczata skromnos¢, mita prostota; a chociaz
nie pozbawione byly one pewnej nauki szkolnej,
zadna jednakze z nich nie mogta sie zaliczy¢ do
rzedu Srednio nawet uczonych.

W miare jednakze postepu cywilizacyi dziewi-
ca rzymska otrzymuje wychowanie intellektualne
i artystyczne.

W domach arystokratycznych, pedagogowie,
nauczyciele zajmowali sie naukg dziewczat.

Rzymianie pozwolili cdérkom korzysta¢ z nauk,
jakie otrzymali od Grekow, wiec tez kobiety nie-
tylko przedty webe, pilnowaty ogniska domowego,
ale czytaly filozofow, poetow, graty na lirze, jak
stodka Tulia, cdrka ukochana Cycerona.



O niej-to Pliniusz miodszy tak sie wyraza: ,,Nie
znam weselszej, milszej nad Tulie dziewicy, go-
dniejszej nietylko zy¢ dlugo, ale nieSmiertelnie.
W latach ledwo czternastu miata juz roztropnosé
starosci, powage matrony a stodycz ze skromno!
icig dziewicy. Z jakgz czutoscig i uprzejmoscig
Hgaszczata przyjaciot ojca! Kochata tkliwie swo-
ja mamke, niewolnice, nauczycieli i pedagogdw,

jaka pilnoscig i zrozumieniem czytata! Byla
wiernym obrazem ojca.”

Poezya szczeg6lniej necita Rzymianki, tym je-
zykiem przemawiaty do Bogow, modlac sie za
rodakow.

Liwiusz Andronikus i inni byli, mozna powie-
dzie¢ $piewakami i nauczycielami tak chiopcow
jak dziewczat. Tworzyli dla nich hymny utozone
w chory.

Pieknym szczego6lniej byt hymn napisany przez
Horacego na igrzyska przywrocone przez Augu-
sta, w czasie ktdrych modlono sie za panstwo.
Dziewie¢ dziewczat i tyluz chlopcow w Swigtyni
Apollina Palatynskiego $piewato hymny tacinskie
i greckie.

Swigtynia ta, cata z marmuru biatego, wznosita
sie w calej swojej pieknosci na koncu jednego
z atryum, ktorego portyki réwniez z marmuru ro-
zowego i zottego, ozdobione statuami z bronzu,
przedstawiaty Danaidy i ich zdobywcéw na igrzy-
skach.

WSrod takiego poetycznego otoczenia Spiew hy-
mndéw miodziezy rozlegat sie uroczyscie.

Najpiekniejszy z nich, jak sie juz nadmienito,
wys$piewat Horacy w swojem Carmen saeculare.

»Stonce ozywiajagce nature, ty, ktérego woz
»Swietny otwiera i zamyka dzien, ty, ktore wsta-
,J€sz codziennie jednakowo niezmienne—oby$ ni-
,»,0dy nie widziato nic nad Rzym wspanialszego.*

Mtode dziewice i chiopcy btagajg bogow, by
dali dobre obyczaje postusznej miodzi, starosci
wypoczynek stodki, ludowi rzymskiemu panowa-
nie trwate, chwate, potege i szczeScie. Prosza
nadto, by wystuchali présb dziatek.

Katullus rowniez napisat przesliczny hymn dla
choréw chtopcow i dziewczat, w ktorym Spiewacy
btagaja Dyane, aby wystuchata prosb czystych
chlopcow i niewinnych dziewczat, data obfite
zbiory rolnikowi i opiekowata sie starym Ludem
Rzymskim.

Spiewy te wpajaty zawczasu w dusze miode
mito$¢ ziemi rodzinnej.

Ale ziemie te ukochang, dzieci Romy kochaty
po ziemsku, dla niej samej, jej wspomnien, na-
dziei, heroizmu jej bohateréw, jej urodzajnosci,
Spiewajac:

,,Pozdrawiamy cie, matko zbioréw, ziemio uro-
dzajow, ziemio Saturna, wielka matko wojowni-
kow.“

Poezya ta jednakze pOzniej wpajata zepsucie,
wyptywajace szczegdlniej z natchnien Propercyu-
sza, Owidyusza.

W portykach, w teatrze brzmig te piesni, w kt6
rych poeta nie oszczedza ni $wietosci ogniska do-
mowego, ni powagi Olimpu. Niektére uroczysto-
§ci religijne tracg swoje pierwotng ceche powagi
i poboznosci, mieszkania ozdabiajg sie malowidta-
mi obrazajgcemi skromnos¢.

Wiekszos¢ syndw i cor starego Romu upada.
Nim jednakze, cho¢ pobieznie, przebiegniemy te
smutng epoke, powiedzmy pozegnalne stéwko czy-
stej dziewicy kaptance ogniska domowego.

Byta ona za krdlestwa i poczatkéw istnienia
Rzeczypospolitej niewinng kaptanka, strazniczka
ogniska domowego w Atryum Tu ona przepe-
dzata dziecinne i mtodziencze lata, zajeta praca
domowsg, otoczona szacunkiem, czcig ogotu, naj-
tkliwszg mitoscig ojca i matki. Ale nietylko ro-
dzice — nardod caty uwielbiat w niej niewin-
nos$¢ wcielona, bronit jej stawy, mscit jej krzywdy
zadane, czego dowodem czysta Wirginia.

.Rzymianin nie broni cérce nauki, jak Grek, daje
jej pewne uksztatcenie umystowe, religijne i mo-
ralne. Dziewica skifada z ojcem ofiary bogom,
ukazuje sie na processyach na cze$¢ bogoéw usta-
nowionych. Nie braknie jej przyjemnosci: przy-
patruje sie igrzyskom, obcuje z naturg i jak wio-
senny kwiatek rozwija sie swobodnie pod jasnym
btbkitem nieba swej pieknej ojczyzny.
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Zepsucie nawet obyczajow najmniej na nig
wplywa w najsmutniejszych czasach dla Rzeczy-

Dziewczyna tuskata ze skorup jaja i podawata
chtopcu. Zjadat je do potowy, reszte kiadac

pospolitej i diugi czas zostajeRzymianka w atryum w usta Jagusi.

przy ognisku domowem.

PIERWSZY WYSTEP

NOWELLA
SEWERA.

(Dalszy ciag).

— Cobzto za ksigzke panicz niesie?—pierwsza
odezwala sie dziewczyna.

— A czy Jagusia umie czytac?

— O ijak?! Przesztam trzy elementarze i z kaz-
dziutkiej ci ksigzki czytam.

— Czytaj z mojej.

— Wstydze sie — niech panicz sam czyta.
Okrutniem ciekawa.

Jozio roztworzyt ksigzke i czytaé Zaczat, dekla-
mujac z zapatem.

Odkad znikneta jak sen jaki zioty,
Usycham z zalu, umieram z mitosci.

— Slicznie,—szepneto dziewcze —i po naszemu S

i panicz czyta jak prefeswr, ale c6z kiej trudno sie
potapac¢! w takiej mowie nie jestem uczona.

— BO¢j sie Boga, Jagus, uwazajze, — zawola!
Jézio i powoli oddeklamowat po raz drugi.

Odkad znikneta jak sen jaki zioty,
Usycham z zalu, umieram z tesknoty.

— Znikneta jak sen—rozumiesz?

Jagusia przysuneta sie tak blizko, ze uczut go-
racy jej oddech na swej twarzy.

,Umieram z zalu, usycham z tesknoty..."

— Czy wiesz, ze mozna umrze¢ z zalu i te-

sknoty.
— Wiem—odpowiedziata cicho.
— Jakze to?

— Chnie sie i wcigz ciegiem cnie, tesknica, jak
zmora, siada na sercu i cztek gasnie, gasnie, poki
nie zagasnie.

Wiosy dziewczyny muskaty twarz chiopca. Bla-
dy ze wzruszenia, nachylit usta, ona przysuneta
swoje czerwone, Swieze, drgajagce zycia mio-
doscia.

Pocatowali sie.

— Jagus! i ja z tesknicy za tobg zgasne.

I znowu wyciggnat szyje i usta do pocatunku

utozyt, dziewcze przysuneto swoje. Objat jag
wpol, trzymat i pit stodycz, poki ona pierwsza nie
szepneta:

— Dosy¢.

Wysuneta sie z jego objec i usiadta zmeczona,
0 bijacych pulsach na skroniach.

— Nie moge, boje sie, aby mnie krew nie za-
lata. Juz nie chce, paniczu— odsuneta sie.

Chilopiec nie mogt méwié ze wzruszenia.

Pierwszy raz w zyciu catowat miodg tadng
dziewczyne.

— Ta ksigzka ma w sobie czary. Niech jg pa-
nicz spali.

— A wiasnie ja chce, zeby cie ciggle czaro-
wata.

— Panicza nie?

— Mnie nie, bo ja juz jestem zczarowany.

— Spalic€ ja, to czary znikna.

— Nie chce, zeby czary znikty. Kiedyscie mnie
obie, ksigzka ity, zczarowaly, to trzymajcie.

Jagus sie zasmiata wesoto.

— Jak ino panicz wrdéci do Krakowa, to migiem
i czary odlecg—mowita, wpatrujac sie w chtopca
z kokieterya.

— Nie chce, zeby czary odlatywatly odemnie —
protestowat energicznie Jozio.

Ten rodzaj karmienia podobat jej sie: otwie-
rata usta, usitujgc zebami pochwycic¢ palce chiop-
ca., Usuwat je szybko.

Zartowali oboje, wybuchajac Smiechem dziecin-
nej radosci.

Uczta skonczona. Matusi tylko co nie widac.
Jagusia wyjrzata przez okno, wybiegta na droge
spojrzata na waty Wisty.

Jozio czul, ze nalezato mysle¢ o odwrocie, lecz
nie miat ochoty. Wpatrywat sie w dziewczyne
oczami maturzysty i tongt w niej wzrokiem.

— Paniczu—szepneta, biorac motyke do reki.—
Na mnie wielgi juz czas. Tatu$ sie sami markoca,
musze wraca¢ do roboty.

— Bedzie ci sie cneto za mng?—zapytat.

Moze i bedzie—odpowiedziata zalotnie.
A chcesz, zebym wrocit?

Moze i chce —szepneta, odwracajac sie. u
Kiedyz przyjs¢?

— Masia co tydzien w tym dniu w Podgérzu,
na targu.

Zaplacit za uczte, obiecujgc Jagusi przyniesé
gosciniec z miasta. Dziewczyna, z motyka na
ramieniu, odprowadzita go na droge. Pozegnali
sie gorgcemi spojrzeniami.

Maturzysta wracat do Krakowa. ldac rozpalat
sie i przyspieszat kroku. Rozbudzona pocatun-
kami fantazya biegta przed nim, gonit ja, leez
naprozno.

— Jak ona—szeptal—Swietnie okreslita Smierc
z tesknoty....

) IIBQde; ja uczyh, ksztalcit, catowal i ozenie
ie!

Podniost w goére laske, rozmachiwat nia, przy-
$pieszat kroku, ze az mu tchu w piersiach bra-
kto... Rozbujatej fantazyi akompaniowaty tago-
dne rzeki, wiatr chtodzit mu twarz i jednoczesnie
palit krew pod skora.

— Gdy bede opowiadat 0 mym romansie kol-
legom, gotowi mi nie uwierzy¢. Albo gotowi
wszyscy polecie¢ do Jagusi.... Toby dopiero by-
ta awantural..

— Nie pisne ani stowa, nie zdradze sie mrugnie-
ciem oczu. O, nie glupim! Jagusia jest mojg
i bedzie mojg! Przysiegam na piekto!

Spotkat pare koni i wozek pedzacy droga.
Zatrzymat fornala.

— Gdzie jedziecie? — zapytat.

— Do Krakowa, po panicza.

— Zabierzcie mnie; napijemy sie piwa w Kra-
kowie.

Wskoczyt na wozek, siadt przy zgrabnym chio-
paku poprosit go o lejce i bat.

— Musisz mnie nauczy¢ powozié.

— Z ochota, niech ino panicz uwaza, a péjdzie
fatwo.

Rozmowa potoczyta sie w Kierunku powo-
zenia.

— Dhugo trzeba sie uczy¢ gospodarstwa?—zapy-
tat Jozio.

— Abo sie to kto uczy?
na syna przechodzi.

— Ty umiesz?

— Bylebym ino miat na czem!—zawotat we-
soto.

— Nie masz?

— Dwa zagony.

— A janie mam i zagona!l—pomyslat Jozio.

Smutek go opanowat. Wijechali w miasto.

— Co Jagusia robi¢ bedzie w miescie? Za-
teskni sie za wsia, rola, gospodarstwem. W mia-
re jak go obejmowat ruch miasta, gast zapat do
ozenku.

Na Stradomiu wypit z fornalem po szklance
piwa, pozegnat sie i gorgczkowo pobiegt do

Samo bez sie z ojca

domu, do matki i siostry, Sciskajac w reku
ksigzki.
Wrazenia, zagluszone pocatunkami  miodej

dziewczyny, wracaty. ,,Mazepa“ wydobywat sie
z poza wspomnien, opanowujac umyst i wyobra-*
znie miodzienca.

W domu czekano juz na niego. Ojciec, rozpromie-
niony, opowiadat, ze vice-prezydent miasta win-
szowat mu odznaczenia syna. Na stole lezat



dziennik, w ktoérym pierwszy raz nazwisko Jozia
byto wydrukowane. Chiopiec rzucit okiem na
dziennik, przeczytat i nie zajmowat sie wiecej tg
kwestyg. Zdawalo mu sie, ze od zdania matury
uptynat caty wiek. Miodos¢ szybko sie oswaja
z nowemi pozycyami i zwykle przesciga czas.

O godzinie széstej pobiegt do teatru. Afisz
zdaleka czerwienit sie , Otellem®... Szekspir!l—cza-
rodziejski wyraz dla dziewietnastu lat i nazajutrz
po zdaniu egzaminow.

Gromadka, przewaznie ztozona z miodziezy, sta-
ta na schodach przed drzwiami teatru. Rozpra-
wiano o przedstawieniu, przyglagdano sie przecho-
dzacym za kulisy aktorkom, oczekujgc na po-
jawienie sie aktora wystepujacego goscinnie
w Otellu.

— ldzie, idzie.

Zrobit sie szmer.  Oczy wszystkich zwrécity sie
w jedne strone, patrzano ciekawie, tloczac sie
i jednoczesnie robigc miejsce dla przejscia zbliza-
jacemu sie szybko artyscie.

Rozprawiano o0 nim gtosno: o jego postawie,
chodzie, spojrzeniu, ukfadzie, gdy w tern na
schodkach ukazat sie sekretarz teatralny.

Patrzac w gromadke badawczo, zblizyt sie do
Jozia.

— Moze pan zechce pomddz nam w dzisiejszem
przedstawieniu?

Chiopcu zabito silnie serce.

— Ja pomdédz?—szepnat.

— Niezawodnie. Nie mamy odpowiedniej fi-
gury na murzynka niosacego pochodnie przed

Otellem. Jesli pan ma ochote?!..
— Z rozkoszag, odpowiedziat, rumienigc sie
z radosci.

— A wiec, prosze za mna.

Rozwarty sie tajemniczo drzwi i z trzaskiem
zamknety.

Naprzdd szedt sekretarz, za nim zdziwiony, na
pot nieprzytomny ze wzruszenia, Jozio.

Mineli wielkg sien, przechodzac obok gromadki
rycerzy w zbrojach z halabardami.

Wazkie schodki prowadzity do wielkiej sali,
przeznaczonej na garderobe dla artystow.

Na srodku stat czarny Otello w biatym zawoju,
ztotej tunice i biatym plaszczu. Patrzat groznie,
lecz réwnoczes$nie usmiechat sie taskawie. Cassio
opierat sie 0 nagi miecz, gdy Jago konczyt malo-
wanie swej twarzy

Jozio uwazat aktorow za potbogdéw; obecnosé
ich, towarzystwo onieSmielito go jeszcze wiecej.
Zarumieniony, zawstydzony, nie $miat podnie$é
oczu; szczesciem dla niego aktorzy nie zwracali
na niego uwagi.

Sekretarz zblizyt sie do aktora, ktéry nie byt
przebrany.

— Panie Feliksiewicz—odezwat sie,—poniewaz
pan najlepiej charakteryzujesz, prosze o wielkg
taske, zajmij sie tym miodym paniczem i zréb
z niego tadnego murzynka, w drugim akcie bedzie
nidst przed Otellem pochodnie.

Feliksiewicz, na znak zgody, sktonit gtowe i ta-
skawie podat reke mtodziencowi.

Sekretarz dokonczyt:

— Kostyum przysle.

Potem, zwracajac sie do Jozia:

— Nie chciatem pana miesza¢ z hototg staty-
stow. Do widzenia.

Odszedt.

(Dalszy ciag .nastapi;.

JULIUSZ  SLOWACKI W EGIPCIE,

27 1&36—2 Stycznia 1837)
przez

Ferdynanda Hosicka.

(Dalszy ciag).

rowniez
najlepszy dowod, ze ich

Niemniejszy zachwyt budzity w nim
i dziewczeta egipskie:
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nie przepomniat w swym poetycznym liscie do
Teofila Januszewskiego:

Tu, pilnujaca gtowag réwnowagi dzbanka,
Wyprezona przy murach staje Egipcyanka,
Podobna karyatydzie, w $ciane wmurowanej.
Jej koszula, postuszna piersi z brgzu lanej,

Nad tonem sie podnosi i na dét opada,

O kazdy ksztat jak wodna tamiac sie kaskada.

Wogole pierwsze wrazenie, odniesione przez
poete z miasta i zycia wschodniego, wypadlo pod
kazdym wzgledem Kkorzystnie. Wszystko mu sie
tu podobato, poczawszy od owego roznojezycz-
nego gwaru na ulicach, ,,gling i rogoza sklepio-
nych,” od owych ,$wiecacych sklepikéw" na ba-
zarze, a konczac na wielbtgdach, owych ,,wscho-
dnich ubogich krajow woziwodach”“ a zarazem
okretach pustyni, z ktérych kazdy jako strus wy-
glada.

Skrzydta ma z workdéw, a gdy przed gospode
Przyjdzie i stanie, to skorzane boki
Lejg fontanny dwie i dwa rynsztoki.

Pierwszy dzien uptynat mu caly na zwiedzaniu
starej, arabskiej, i nowej, europejskiej, dzielnicy
miasta; wieczorem za$, kiedy na niebo wytoczyt
sie ksiezyc w peini, przeobrazita sie Alexandya
odrazu—dla Stowackiego przynajmniej—w jakie$
fantastyczne widzenie z basni Tysigca I jednej no-
cy. Poprostu, nie spodziewat sie znalez¢ tu takich
cudow.

Poeta patrzac na te kopulty meczetdéw, na te
wysmukte stozki minaretéw, na te bramy arab-
skiej architektury, na te wystajgce okna (pomie-
dzy ktoremi byty moze i okna hareméw?) zasto-
niete drewnianem kratowaniem: bardzo misternem
niekiedy, na te biate, wapnem malowane, domy
bez dachow: wzrok jego, zmeczony w ciggu dnia
oslepiajagcym blaskiem stonecznym, nietylko wy-
poczywat teraz, ale i napawat sie poezya takiego wi-
doku; wszystko bowiem, w seledynowym S$wietle
miesiecznem skgpane, mialo w sobie co$ rozma-
rzajacego, nastrajajacego niezwykle, poetycznie.
Cate miasto byto ,,w Swiatet roju,” jakby uillumi-
nowane; nad drzwiami bazaréw i sklepéw, w skle-
pieniach bram, na kruzgankach minaretow,
w oknach doméw, przed kazda sienig,—wszedzie,
jak okiem siegna¢, wisiaty ,,r6zne z tureckiego
toju ramazanowe lampy,” ktOre mienigc sie swe-
mi r6znokolorowemi szybkami, wygladaly ,jak
wience z kwiatéw na szafiru tgce.”

Bo minarety, co je w niebo niosty
Tak byly lekkie, jakby owe kwiaty,

Bez zadnych todyg i pni, same rosty
Albo lataty; atak byt bogaty

Niemi horyzont, ze oczy nie zniosty
| odwracaty sie na bledsze $wiaty:
Na morze, co swoj wilos jak serca wetni
I srebrem btyska; lub na ksiezyc w pekni.

Czasem piekniejszy tern, ze stat na stronie
Minaret, jakby jaki aniot smetny,

Stat w swej ognistej z réznych gwiazd koronie,
Tern milszy oczom, ze nie byt natretny...

Powréciwszy do hotelu, cho¢ ,,znuzony temi
arabskiemi gwary,”“ Stowacki czut sie egzotycz-
noscig tej nocy wschodniej — tym razem prawdzi-
wej — tak dalece podniecony, ze, zamiast p6jsé
w slady swego towarzysza i uda¢ sie na spoczy-
nek, zasiadt do pisania i napisat list ,,do Teofila
Januszewskiego,* list wierszem, w ktérym, pa-
trzac przez otwarte okno ,,na port stary Wielkiego
Alexandra“ opisat, co dzi$, ,widziat i styszat na
wstepie,” a doda¢ nalezy w nawiasie, ze opisat to
wszystko po mistrzowsku, z plastyka, rowng pla-
styce opiséw w ,,Panu Tadeuszu.”

Nazajutrz, stosownie do wyrazonej w liscie tym
zapowiedzi, ze:

Jutro ujrze pomniki, trumny, katakomby,
Wszystko, co pozostato na tym piasku z wiekow
Od Egipcyan przez Rzymian pobitych i Grekdw,

pojechali z Brzozowskim na osiotkach do styn-
nych aleksandryjskich katakumb *); poczem zwie-
dzili kolumne Pompejusza, jeden z najwiekszych
monolitbw w Swiecie, jedng z 400 kolumn, ktore
odpieraty niegdy$ stoe, (portyk) stynnej bi-
Blio'Eeki ),/A\Iekszgna/ryjskigj, (gpalgngej r¥a r{)zkaz
Omara.

Po kilku dniach pobytu w Alexandryi, skoro
zwiedzili wszystko, co posiadata godnego widze-
nia, a co Stowacki opisat matce w obszernym
liscie (ktory jej, niestety, nie doszedl) puszczono
sie t0dkag do Kairu, dokad bez zadnych przy-
god szczegllnych podréznicy nasi  przybyto
dnia 28 Pazdziernika. Zabawiono tu przeszio
tydzien. Kair starozytna, siedziba suttanéw egip-
skich, a dzi§, po Konstantynopolu, najwieksze
miasto na Wschodzie, jest jako takie, bardziej
jeszcze, anizeli Alexandrya, typowem; nie dziw
wiec, ze Stowackiego poprostu odurzyt swojg
atmosferg, jak haszyszem 2. W swoich Li-
stach z Afryki Henryk Sienkiewicz taki kresli
obraz ulic Kairu ,Na bocznych chodnikach
przepychajg sie Arabowie, Beduini, Zydzi, Kopto-
wie, Murzyni, Grecy i Anglicy; $rodkiem ciggng
szeregi wielbtgddéw, wozy zaprzezone w bawoty
i pojazdy paszOw, z biegnacymi przed konAmi
saisami. Widzisz wszystkie barwy skoéry i sty-
szysz wszystkie jezyki. Ruch i gwar taki, ze
w gtowie sie kreci. Pod akacyami przydroznemi
i pod palmami cate obozowiska; gromady kra-
mow, barwne tkaniny, zawoje, stosy bakalii, peki
trzcin cukrowych, znow wielblady, znéw stada
ostow. Miedzy niemi wrzaskliwy thum przewo-
dnikow: caty obraz w razagcym blasku lub czar-
nych cieniach, bez ogolnego tonu, o barwach lo-
kalnych,..” i

Za czasow Stowackiego byto tak samo. Swiad-
czy o tem czes¢ druga Beniowskiego, w ktorym
zycie na Wschodzie odbito sie tak poetycznie,
a tak realnie zarazem, ze az nie jesteSmy przy-
zwyczajeni do takiego realizmu u Stowackiego.
Lubimy posadza¢ go przytem czesto o zbytek
fantastycznosci, kiedy on tymczasem, choé po-
siadat fantazyg, jakiej nie miat np. Mickiewicz,
potrafit byc, ile razy chciat, réwnie dobrym, jak
twdrca ,,Pana Tadeusza“ realistg w poezyi. Dowo-
dem tego, chociazby owe opisy Wschodu, najreal-
niejsze, a przytem, bez zaprzeczenia, najpoetycz-
niejsze, jakie skreslono kiedykolwiek. Na po-
rébwnaniu z niemi traca, nietylko stynne les
Orientales Wiktora Hugo, ale i rézne orientales
Byrona, Moore’a i innych... Oto naprzykiad opis
taica wschodnich almei. Niech mi kto wskaze
piekniejszy...

_....Na wszystkich twarzach byta wielka radosc:
Swiatet tysigce, won drogich korzeni,

I wszystkim ludzkim zmystom bylo zadosé:
Almeje takze—te coérki ptomieni,

W szat przezroczystych ostonieta blados¢
Tanczg przy fontann lazurowych chiodzie —
Blizko, a drugie daleko w ogrodzie.

Zda sie, ze ciggle sie rojg i rodza
Z krzewdw, z jaSminow, z rdz, i znowu nowe
Przez rozwidnione aleje przechodzg,
Lecac przez stonica rdznokolorowe;
W tych storicach ging smetne, a tych sie ptodza,
| szybkim taficem zawracajg gtowe;
Krolowa tanca, miodziutka dziewczyna,
Pte¢ miata z6to-ciemna, jak cytryna,

Wihosy jak wegiel czarne, to Indyanka!
Oczy jak dwoje czarnej'kawy ziarek,

Na glowie, naksztalt kreconego wianka,
Korone z chinskich jajek i latarek...

') O pobycie swym w Alexandryi zanotowat Stowacki
we wspomnianym juz raptularzu co nastepuje: ,,Alexan-
dria. Plac przy ksiezycu. Egipcyanki z czarami na gto-
wach-zebracy w czarnym (?)-belwedery. Na ostach kobiety.

Wielbtgdy z woda, podobne do strusiéw, lejacych rose
skrzydtami. Bientz. Szwajcaria. Zmiana duszy w su-
chotniku. Osiotki. Podr6z do Katakomb. Trumna. Obe-

lisk. Ogrod palmowy. List do matki. Muzyka arabska..."

) Dnia 28 Pazdziernika przybytem todka do Kairu:
pyszne miasto. Piramidy zdaleka widac¢ b?;’ro, petno lasow
palmowych, cate przedmiescie w ogrodach (Listy I, 254).



Muzyka takze grata; muzykanty
Na réznokwietnej siedzieli rogozy
U drzwi, i grali okropne drabanty,
Zachowujac sie z taktem jaknajgorzej
Pomiedzy nimi siedziat muzyk dworu
Ktory w’urzedzie byt.. turbator choru.

(Dalszy ciag nastapi).

/tOTE OGNIWA

POWIESC

Wiktora Gomuliekiego.

(Dokonczenie).

Na powitanie wchodzacego podniosta sie Stecka;
$pieszg tez dor druchny i druzbowie parami:
Wactawa z Justynem, Lunia z Zygmuntem. Ksigdz
wita ich tym odrebnym, domysinym i zachecajg-
cym u$miechem, jakiego kaptani uzywaja w pew-
nych tylko, uroczyscie radosnych okolicznosciach..

Jednocze$nie znika z bawialni pani Pidrkowa.
Ale nieobecnos¢ jej nie trwa dlugo. Po kilku
minutach zjawia sie z powrotem — nie sama juz
jednak.

Silny zapach réz, ktéry wraz z wejsciem jej
napetnit komnate, kaze domyslac sie kosza kwia-
téw lub przynajmniej wielkiego bukietu. Ale w rze-
czywistosci niema tam nic takiego. To tylko
pachng wiosy Franusia, srodze na dzisiejszg uro-
sto$¢ pomada rozang wyttuszczone.

Chiopczyna od stdp do gtowy ubrany jest od$wie-
tnie, atwarz mawymytq i rézowg jak rzodkiewka.
Czerwienig mu sie policzki, czerwienig uszy, czer-
wieni koniec nosa i brody okragtej potowa. Gdy-
by nie wyzierajacy z szarych oczu wyraz ponure-
go zawstydzenia, dzieciom bezimiennym wiasciwy,
mozna-by sadzi¢, Ze to cztonek rodziny.

Franns, popychany zlekka przez gospodynie,
niesie duzg, srebrng tace, a na tacy: cztery mate
pierscionki z brylantami.

| zaraz tez zagadka oczekiwania wyjasnia sie.
Pary druzebne majg stac sie za chwile—parami na-
rzeczonych.

Ksigdz dopetnia szybko ceremonii. Pierscionki
druzbow przechodza na palce druchen, i odwrot-
nie. Widok ten wzrusza na nowo uspokojone juz
nieco nerwy gospodyni: ,,z domu Dudzinska“ opie-
ra sie na ramieniu matzonka i ptaczem gtosnym
wybucha.

Przyktad okazat sie zarazliwym. Steckiej, bto-
gostawigcej miode pary, przerywa mowe {kanie;
pannom poczynajg szybko falowa¢ piersi i drgac
powieki; towarzysze ich trzymajg rece przy Wa-
sach, aby mine ptaczliwg zamaskowaé. Wykrzy-
wit sie nawet pan Piérko, cc go czyni podobnym
do konserwy z pomidora.

Ale oto obrzed skonczony, tzy otarto—pojawia-
ja sie usmiechy, niby blaski stoneczne po deszczu.
Kobiety sadowig ksiedza na najmiekszym fotelu,
czestujg winem i najprzedniejszemi ciastami, pro-
szg, by na wieczerzy zostat.

Ksigdz grzecznie odmawia. Nie nalezy do sie-
bie ale do parafian swoich. Lada chwila zazagda¢
kto§ moze od pasterza swego postugi religijnej —
do toza bolesci go przywota¢. Weselnikom wolno
o tern zapominaé, ale kaptan zawsze w pamieci
mie¢ musi, ze sg trzy etapy zycia, na ktorych
obecno$¢ jego jest konieczna: narodziny, S$lub,
Smierc...

Wzmnianka o $mierci lekkim chtodem przej-
muje obecnych. Spostrzega to ksigdz, i usmiech
Swiatowy na usta przywotawszy, mowi wesoto:

— Co sie odwlecze, nie ucieeze. Na weselu,
da Pan Bdg doczeka¢, bede z wami, moje dzieci,
bawit sie chocby do samej poéinocy.

Lunia zaglagda mu w oczy filuternie.
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— A zatanczy ze mng ksigdz proboszcz ,,prze-
pidreczke“—pyta — jak to bytlo Kkiedys, przed
pierwszg mojg komunjg?

— Panno Luniu! jak moznal—strofuje jg prze-
razona Piorkowa. — Alboz osoby duchowne tan-
cuja?...

Ksigdz, nie pozbywajac sie okolicznosciowego
usmiechu, zegna wszystkich, eks-gospodyni daje
reke do pocatowania i wychodzi.

Zapanowywa teraz nastréj mniej solenny a za
to swobodniejszy i tkliwszy.

Przedewszystkiem, na wniosek Luni, katusze
pana Piorki zostajg skrécone. Towarzystwo,
przez usta swego petnomocnika Justyna, nakazuje,
aby ,,bestya frak" zostat zdjety i zastgpiony wy-
godniejszym , przyodziewkiem.* Zarazem, ze
wzgledu na okolicznosci tagodzace, dozwala sie
winowajcy wypali¢ na osobnosci jedng—ale tylko
jedng,—fajke mniejszego kalibru.

Pan Piorko wychodzi uradowany, a pani Pior-
kowa nie zaniedbuje pierwszego rozstania mai-
zenskiego obla¢ tez gorgcych potokiem.

Dla placzacej, szczesliwg dywersyg stajg sie
przygotowania do wieczerzy — do ktérych, mimo
oporu Steckiej, z energig sie zabiera.

W bawialni, panny pozostaty same—pod opieka
narzeczonych.

W jednym rogu przestronnej komnaty, na fotelu
matczynym siedzi Wactawa: na krzesle obok nigj
Justyn.

Rozmowa tej pary wyglada na egzamin. Egza-
minujacy jest panna, egzaminowanym kawaler.

Justyn zdaje sprawe z dziel, przestudyowanych
w ciggu jesieni i zimy; méwi o doswiadczeniach
jakie dokonywat w polu i w pokoju; wylicza sie
skrupulatnie z sumy pozyczonej, ktéra wej$¢ ma
teraz w skfad posagu...

Wactawa robi uwagi, jedno pochwala, drugie
krytykuje, trzecie milczeniem zbywa nieSmiatem—

wszystko to za$ czyni z mitoscig i pokorg dziwna,
jakiej przedtem nikt w niej nie widywat.

Potem méwig o ojcu Justyna. Starzec, oporny
poczatkowo, roztajat pod wplywem listow ser-
decznych, jakie pisywata doin Wactawa. Silny
reumatyzm nie pozwolit mu zimg przyby¢é na za-
reczyny; poprzestat na przystaniu synowej kroé-
tki; go listu tej tresci:

»Skoro Justyn kocha ciebie, moja panno, a ty
twierdzisz, ze nienawistng mu ni¢ jeste$, to cho-
ciaz prababki twoje miaty by¢ gtupie, przez pra-
WO poniewierane a przez mezczyzn trzymane
w niewoli—btogostawie was, moje dzieci z catego
serca i ze wszystkich sit swoich. Fiat voluntas
tua, Domine*.

Wactawa, gtosem miekina, pozbawionym zupel-
nie dawnej surowosci, rozwija przed narzeczo-
nym swoje plany. Na pierwszem miejscu posta-
wita w nich: nietykalnos¢ przekonan i nawyknien
starego Bronisza. Po S$lubie, nic w trybie zycia
Borek nie bedzie zmienione. W rekach ojca
pozostanie i nadal ster gospodarstwa — niezbedne
za$ przeksztatcenia i melioracye wprowadzane
bedg nieznacznie, i. o ile mozna, w tajemnicy.
Nie ulega zresztg watpliwosci, Zze starzec, majac
tytut gtdwnego kierownika, na tytule tym po-
przestanie.

— Jaka$ ty roztropna! jak ty wszystko za-
wczasu doskonale utozytas! — mowi Justyn, wpa-
trujgc sie w narzeczong z uwielbieniem. Niech
mig piorun spali jezeli widziatem w zyciu istote
tak dobrg jak ty!

Ona oczy spuszcza ze skruchg szczera.

— Ja dobrg nie bylam — wyznaje przyciszo-
nym gtosem. Ty$ dopiero, Justynie, dobrg mie
uczynit....

W drugim koncu bawialni, na brzezku miekiego
taburetu, przysiadta ¢Lunia. Tuz przy niej stoi
Zygmunt o fortepian wsparty.

Cala posta¢ dziewczecia tchnie urokiem bujnej,
Swiezo rozkwittej mtodosci. A jak na zar6zowio-
nem od wschodzacego storica niebie srebrzy sie
jeszcze gdzieniegdzie ksiezycowa poswiata, tak
i z jej twarzy nie ustgpito jeszcze catkowicie
ptoche rozswawolone dziecinstwo. Drobna fatd-
ka na czole zdradza mysl powazna, kobieca, gte-
boka czuto$¢ przenika ledwie rozbudzone serce,
ale w kacikach ust kryje sie usmieszek chochliko-

wy, powstrzymywany, od ktoérego nad biatg skro-
nig drze¢ sie zdajg jasne, jak pela miegkie,
kedziorki...

Z podniesiong gtowg i przymknionemi do poto-
wy oczami, Lunia mowi:

— Pokdj stotowy od podwoérza...
ulicy... W stolowym papier ciemny, gzems z de-
bu... W saloniku papier pertowy, gzems...

Zatrzymuje sie i spoglada na milczacego towa-
rzysza.

— Czy pan sie zgadza?

— Pan zgadza si¢ na wszystko, co postanowi
pani.

— A czy pan wie na co obrécimy pokdj nie-
bieski?

Na buduar pani.

Nie—na gabinet pana.

Dla czego?

Bo to kacik najwygodniejszy i najcichszy.
Wiec z prawa pani sie nalezy.

Ja wygdd nie potrzebuje, a ciszy—nie lubie.
W matym pokoiku obok stolowego pomiescimy
sie doskonale oboje z Franusiem. Bo przecie nie
zechce pan rozlgczaé mnie z Franusiem?...

— Ani przez chwile otern nie myslatem.

— Ach, jak to dobrze! Franu$ bedzie naszym
synkiem...

— Tymczasem.

Panienka otwiera szeroko swe wielkie, jak, nie-
bo czyste, oczy.

— Jakto tymczasem?- zapytuje pelnym zadzi-
wienia gtosem.

— No, dopoki... to jest... zresztg o tem potem...

Lunia wraca do rojen.

— Pan musi mie¢ przy pracy spokojnosc,
panu potrzebne sg wrazenia mite, przyjemne.
Dlatego wiasnie wybratam dla pana poko¢j sto-
neczny, z oknem duzem, przez ktére wida¢ wiel-
kg przestrzen nieba. Co do reszty, to tak sie
urzadzimy z Franusiem i stuzacg, aby pan nas
nigdy nie styszat, widziat za$ tylko wowczas
gdy—zechce...

— Dla czego pani nie mysli raczej o sobie,
0 swojej wygodzie, 0 swoich przyjemnosciach?

Panienka spoglagda mu w oczy wzrokiem pet-
nym szczerej prostoty.

— Alez kiedy mojg najwiekszg przyjemnoscia
jest wiasnie: mysle¢ o przyjemnosciach pana!
Przytem, mam ja takze i swoje wyrachowanie...

— Jakie?

— Chciata-bym... zeby pan odtad pisywat w in-
nym duchu, niz dawniej.

— A czy pani wie w jakim duchu dawniej pi-
sywatem?

Lunie pytanie to zaklopotato. Oczy spuszcza
i przez chwile nie wie co moéwi¢. Zdobywa sie
wreszcie na odwage i odpowiada krétko:

— Wiem.

Ale Zygmunt nie zadawalnia sie tg odpowie-
dzia.

i Zkad pani wie?—dalej bada.

— Czytatam—mowi Lunia, nie patrzac na nie-
go.—Bratam od Waci pokryjomu dzienniki z arty-
kutami pana i—czytatam. Czytatam od deski do
deski—cho¢ nie wszystko byto dla mnie zrozu-
miate. Z tych wiasnie artykultow dowiedziatam
sie—raczej moze przeczutam—ze .. Ze...

Zaklopotanie jej wzrasta—nie ma $miatosci do-
konczy¢.

— Ze co?—dopytuje wzruszony Zygmunt.

— Ze pan jest... nieszcze$liwy—szepcze w za-
leknieniu Lunia.

— Zkad pani to wniosta?

— Alboz ludzie szcze$liwi miewaja takie mysli
jak ,,Sfinks?* Wszystko tam gorzkie, smutne,
ciemne... Nieraz rozptakatam sie, czytajgc, i nieraz
musiatam przerwa¢ czytanie, aby klekng¢ do mo-
dlitwy ..

Zamilkta, w smutnem rozpamigtywaniu zato-
piona.

— Ale teraz — odzywa sie nagle zywo, po-
dnoszac blyszczace oczy i ztotym puchem witosow
potrzasajac — bedzie pan pisywat inaczej. Nie-
prawda?

— Prawda.

— Milej i weselej?

— Milej i weselej.

Salonik od



— Bo widzi pan, w zyciu sg wprawdzie rzeczy
brzydkie i smutne, ale... nie brak tez pieknych
i jasnych. Wszak prawda?

Zygmunt ujmuje mitosnie reke narzeczonej.

— Te prawde—ze wzruszeniem gtebokiem mo-
wi—ty dopiero odstonitas przedemna... moja Bea-

, tricet

— Wiec ,,Sfinks**—zamilknie?

— Pochowamy go w piaskach pustyni i przy-
walimy piramidg. Jego miejsce zajmie - Feniks.

— A ten Feniks?...

— Bedzie kazdej chwili pamietat o tern, ze cho¢
w zyciu sg rzeczy brzydkie i smutne, nie brak
tez pieknych i jasnych.

Lunie tryumf upoit. Za uscisk placi usciskiem
i z namietnym, nie liczacym sie z formami zapa-
tem, wybucha:

— Kocham pana za to, méj drogi panie Zyg-
muncie!

Brutalne szarpniecie dzwonka ptoszy nagle urok
chwili rozkosznej.

Narzeczeni, niespokojni i gniewni, rzucajg sobie
wzajem pytajace spojrzenia. Ktoz to przybywa
tak nie w pore? Wszakze postanowiono, ze dzi-
siejsza uroczystos¢ odbedzie sie w gronie najsci
$lej rodzinnem...

Watpliwos$¢ nie trwa dlugo. Do bawialni, od-
pychajgc stojgca na drodze stuge, wchodzi —raczej
wbiega, wpada, wlatuje - zadyszana Krecikéwna.

Wyglada jeszcze fantastyczniej, niz zwykle. Ka-
pelusz przekrzywiony, z czarnem, wystrzepionem
piorem; jeden bok sukni o éwier¢ tokcia dtuzszy
od drugiego; rekawiczki podarte - na policzkach

. czerwone, zaognione plamy...

Whiega, wywijajac trzymanym w reku bru:
dnym, papierowym zwitkiem i od progu juz wy-
krzykuje tryumfujgco:

— Broszura! Moja broszura! Przeniostam wam
mojg broszure!

Potrzasa silnie rece Luni i Wactawy, mezczy-
znom kiwa lekcewazgco gtowg i rzuca sie bez
ceremonii na kanape. Kapelusz jej zawadza, pod-
nosi wiec reke do gory i z tylu glowy wycigga
diugg, ztamang szpilke, przytrzymujgc zarazem
nakrycie gtowy i warkocz. Podczas gdy kapelusz,
do gniazda wroniego podobny, zajmuje miejsce
na pluszowej okiadce albumu, warkocz niby gad
zbudzony, rozprostowywa sie i na plecy jej spada.

Ale Krecikdwna drobnostki takie lekcewazy.

— Nie macie pojecia — moéwi, zwracajac sie
do Wactawy (jg tylko za nalezacg do cechu uwa-
za) — com musiata nég nazrywac i geby napsuc,
zanim mojg broszure wydostatam. Ta indyczka...
(tu wymienia nazwisko ,,panny fizyotogicznej)“ in-
trygowata na wszystkie sposoby aby mnie do gto-
su nie dopusci¢. Ale figa z makiem! Toz do-
piero bedzie miata gltupig mine jak wyczyta jutro
w kuryerach, ze broszura wysztal Ha, ha, ha!

Rozwineta brudny zwitek, przyblizyta go do
lampy i wygtasza dobitnie:

— Kobieto! jeste$ cztowiekiem.

— Przepraszam—odzywa sie Justyn — do ko-
go pani to méwi?

— Do wszystkich kobiet — odpowiada, wykre-
cajac sie don profilem. To wiasnie tytut mojej
broszury ,,Kobieto! jeste$ cziowiekiem.” Jak sie
to wam podoba? — zwraca sie do Wactawy. Jest
w tern sita—co?

— Jest — przytakuje Wactawa obojetnie.

— Wiecie 0 co tamta ge$ wscieka sie? O to,
zem wydrwita jej ulubiony aksjomat: ,,mitos¢
jest koniecznoscig fizyjologiczng“ Dowiodtam
czarno na biatem, ze tu niema zadnej koniecz-
nosci.

Przewrdcita naslinionym palcem kartek kilka.

— Rozdzial pigty—czyta patetycznie.—,,Precz
z mitoscig!...* ,,Ptaki towig sie na lep, kobiety
na mitos¢. Kobieta zakochana staje sie niewol-
nicag mezczyzny, kobieta zakochana jest rzecza,
z ktérg mezczyzna zrobi¢ moze wszystko, co mu
sie podoba. Razem z poddanstwem kobiet skon-
czy¢ sie musi tyrania mitosci! Wyrwijmy i zdepcz-
my to zielsko, ktére tylko niedowarzonym gto-
wom wydawac sie moze kwiatem. Ich sitg nasza
stabo$¢ — sprawmy, zeby bylo przeciwnie. Im
pozwalajmy kocha¢ sie i waryowac; oni niech
blekotem mitosci opijaja sie do syta; przed ni-
mi niech domy obigkanych stojg otworem — my
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baddzmy zimne, wynioste i nieczute. Gieboka
to rado$¢ dla serca wyzwolonej Kkobiety gdy
z uSmiechem pogardy na ustach patrzy na tarza-
jacego sie stdp swoich mezczyzne...

— Podobno autorka radosci tej nie dozna... -
szepce Justyn do ucha narzeczonej.

Wactawa nie mogta zapanowa¢ nad sobg i—roz-
Smiata sie gtosno. Smiechem pustym wybucha
tez Lunia—za Lunig obaj miodziency...

Czerwone plamy Krecikowny zsiniaty.

— Co0z to dzi$ u panstwa tak wesoto? - pyta
syczacym gltosem, spogladajac dokota ze ztoscia.

— Jak zwyczajnie na weselu, pani dobrodziej-
ko!—odpowiada Justyn, wasa pokrecajac.

— Jakto na weselu? Alboz tu sie kto zeni?

— Pan Remigiusz, Barnaba, dwojga imion,
Pidrko z panng Domicelg, Martg, Bibianng, trojga
imion, Dudzinskg do ustug pani dobrodziejki!

— Gawron ze sroka —mruczy Krecikéwna pod
nosem. | gdziez jest ta czuka para?

— Para nowozencéw uzywa w tej chwili wcza-
sow przedwieczerzowych w komnacie najblizszej
pokoju stotlowego. Tu za$ ma pani dobrodziejka
przed sobg dwie pary zareczonych.

Ostatnie stowa podrzucajg Krecikéwne,
ksztalt miny.

— Zareczonych? — wykrzykuje, zrywajgc sie
z kanapy. Wiec panstwo jesteScie zareczeni?
Sliczne rzeczy stysze! Upadam do ndg. Winszu-
je, zycze szczeScia. Do widzenia! do widzenia!

Predka jak kula, z kapeluszem na bakier Ki-
pigca ztoscig i oburzeniem, przebiega bawialnie
i za klamke od przedpokoju porywa.

Wactawa zachodzi jej droge.

— Co0zto? — méwi z wyrzutem. Czyzby wam
szczescie przyjaciotki przykros¢ miato sprawiac?

— Z przyjazni kwita, a co do szczescia, to jesz-
cze babka na dwoje wrozyta. Nie nalezysz juz
pani do nas. Jeste$ — renegatka.

? Powiedziawszy to, juz mawychodzi¢,—gdy drzwi
od dalszych pokoi otwierajg sie i staje w nich
stuzgca z hastem:

— Prosze panstwa do stotu!

Stowom tym towarzyszy zapach doskonatych
potraw dolatujacy z jadalni.

— Zjedzciez cho¢ z nami wieczerze—zaprasza
uprzejmie Wactawa.

— Nigdy! za Zzadng cene! — odpowiada tamta,
wietrzac jednoczes$nie czerwonym nosem won
kaczki nadziewanej jabtkami.

Lunia pochyla sie do jej ucha.

— Bedzie leguminka... ta co pani wie..—z ku-
Szgcym umizgiem szepcze.

Krecikowna jeszcze oburza sie, jeszcze walczyé
probuje—wreszcie brori skiada i pozwala prowa-
dzi¢ sie do stohu.

Tam juz dziatanie smacznych potraw i mocnych
win do reszty jg rozbraja. Nie apostotuje, nie
spiera sie — je tylko i pije za dziesieciu. Dpa-
nowywa ja najpierw mita rezygnacya, potem stodka
apatja, wreszcie rozemdlenie rozkoszne. W tym
stanie widzi jak przez mgte powstajgcych i traca-
jacych sie kieliszkami wspotbiesiadnikow i styszy
niewyraznie Zygmunta, ktory, w zakonczeniu
dtugiej dysputy, mowi:

— ...Przyroda, spelniajagc najwazniejszy ze
swych celow, zbliza obie picie do siebie; cywili-
zacya wspoOiczesna pracuje uparcie nad ich roz
dzieleniem. Z jednej strony pesymizm, z drugiej
emancypacya, wykopaty dzi$ pomiedzy mezczyzng
a kobietg przepas¢, ktora coraz bardziej rozszerza
sie i pogtebia. Na szczeScie, z pomoca rozdzie-
lonym przybywa mito$¢ i stwarza jednoczace ich
ua calty zywot—stote ogniwa.

na-
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— W Petersburgu organizuja sie nowe szkoty
dla dziewczat, zwane Maryjskiemi. Bedg to
szkoty $rednie,miedzy wyzszem a elementarnem
wyksztatceniem; program ich bedzie taki, jak po-
wiatowych szkot dziewczat.

— Poniewaz we wszystkich szpitalach obo-
wigzki felczerskie w oddziatach kobiecych spet-
nia¢ majg wytacznie kobiety, postauowionem zo-
stato zaprowadzenie kilku szkot felczerek.

— P. Gabryela Rychtowska zamierza wznies$¢
i wlasnym kosztem utrzymywa¢ w miescie na-
szem przytutek dla ubogich i chorych stug bez
miejsca. Fundatorka zamianowang zostata przez
War. Tow. Dobroczynnosci gtéwng opiekunkg tej
prawdziwie mitosiernej instytucyi, jednajacej za-
tozycielce zastuge prawdziwego mitosierdzia.

— Opiekunkami zakfadu dziewczat, zostajgce-
go pod zarzadem War. Tow. Dobroczynnosci,
zostaly p. p. Bardzka Marya, Marrene Walerya,
Puchniewska Leonia.

— Na ostatnim zakupie dziet sztuki, mieszczg-
cych sie na wystawie War. Tow. Sztuk Pigknych,
delegacya zakupowa nabyla na rzecz Towarzy-
stwa miedzy innemi prace p. p. Braumanowej
rzezbe w terrakocie ,,Neapolitariczyk”, Dulem-
bianki Maryi studyum, Dybowskiej Emilii ,,Kwia-
ty“, Gersonébwuy Maryi rzezbe w terrakocie
»otrzelec”, Kanigowskiej  Alfonsy ,,Kwiaty"
i ,Potok w Zakopanem*, Jasieniskiej Gabrye-
li ,,Na swoich $mieciach”, Stankiewiczéwny
,,Okop*.

— W Muzeum Rzemie$Iniczem na Krakowskiem
Przedmiesciu, N-r 66, p. Mirostawska zawiaduja-
ca salg rysunkowsa udziela w godzinach od 11-ej
do 1-ej w potudnie, oraz od godziny 7-mej do
O-tej, przeznaczonych na kopiowanie, wszelkich
wskazowek osobom, chcgeym doskonali¢ sie
w malowaniu na drzewie, tkaninach i wyrobach
ceramicznych.

— P. Pienkowska, ziemianka z okolic Grodna,
nadestata na wystawe Salonu Artystycznego Kil-
kadziesiat przedmiotow z drzewa, wyrobu i po-
my-tu tej patii', pragnacej wytworzy¢ te gataz
przemystu wiejskiego. Sag to przedmioty roz-
maite: wazoniki, pudetka, ramki do fotografii
z kory lesnej stupy z debu.

— Na dorocznej wystawie nasion oraz gospo-
darstwa wiejskiego, urzadzonej staraniem Mu-
zeum przemystu i rolnictwa, a otwartej d. 15 Lu-
tego, miescic¢ sie bedzie dziat produktéw nabiato-
wych, oraz dziat wyrobow przemystu domowego
wiejskiego, pierwszy pod N-r 111, drugi pod N-r
V-tym. Obok tego dziat I-szy: nasiona i wszel-
kie rosliny gospodarskie, przedstawia znaczne
pole dla okazow z zakresu pracy kobiet.

— Tydzien piotrkowski upomina sie u pan zie-
mianek o blizszy nadz6r nad gospodyniami na
punkcie pozywienia stuzby czeladnej. Obowigz-
kiem pani domu jest, aby doszto kazdego uczci-
wie, co mu sie nalezy.

— Panna Rozalia Pawlowska, ukonczywszy
studya medyczne na uniwersytecie paryzkim ze
stopniem doktora, otrzymata miejsce naczel-
nego lekarza we francuzkim szpitalu w Bueno-
Ayres.

— Francuzkie stowarzyszenie siostr Najswiet-
szej Panny Pomocnej, osiedlone niegdy$ w Lon-
dynie pod opiekg arcybiskupa Westminsteru,
kardynata Manninga, zajmuje sie wspieraniem
ubogich, roztaczajac szczegélniej opieke nad
miodemi sklepowemi i robotnicami fabrycznemi.
Siostry przyjmujg je na mieszkanie w zakia-
dzie swoim, na warunkach bardzo przystepnych,
otaczajg przytem opiekg jakoby macierzynska,
ksztalcg je w godzinach wolnych od zajecia
w potrzebnych im wiadomosciach technicznych
i gospodarstwa domowego Stowarzyszenie nie
jest bogate, ale panie angielskie bez ro6znicy
wyznan hojnie je wspomagaja. Znaczna liczba
ubogich lilandek jest tu wspierana.



— Stowarzyszenie pan angielskich, zajmuja-
cych sie rozdawaniem odziezy miedzy dzieci
ubogich rodzicow, rozdalo odziezy tej ilosé
znaczng, wprowadzajac te innowacya, aby wszyst-
kie dzieci rodzin zamoznych, od ktérych odziez
byta nadestang, towarzyszyly aktowi rozdawni-
ctwa, a to pragngc tym sposobem rozbudzic¢
w sercach miodych wzruszenie litosne. Uczucie
prawdziwego mitosierdzia gruntuje sie nietylko
na poczuciu obowigzku mitosci blizniego, ale
i na mitosci tej w sercu noszonej.

— Miss Anna Fletcher, panna doletnia, pra-
cujaca na polu etnologii, otrzymata od muzeum
etnograficznego w ’Cambridge zlecenie studyo-
wania w danym zakresie pierwotnych ludéw
Ameryki, z czego wywigzata sie chwalebnie.
Otrzymywata ona od Muzeum oprocz honora-
ryum za prace swoje i zwrot kosztéw po-
drézy, dyety dzienne, odpowiadajgce kwocie sze-
snastu rubli.

— Miss Marya Glave, irlandka, objezdza
miasteczka i wioski parafialne Kkraju swego,
miewajgc tam odczyty z zakresu, domowej pra-
cy kobiety w- rodzinie i wychowania domowego
dzieci. Odczyty te odbywajg sie w Niedziele
i Swieta w godzinach popotudniowych, na co
prelegentka otrzymata nietylko pozwolenie, ale
i btogostawienstwo wiadzy duchownej. Miejscem
odczytow jest zwykle obszerna izba zarzadu
gminnego. Miss Glove przemawiata ostatniej
Niedzieli przed S$wietami Bozego Narodzenia
w przedmiocie, jak Swieta powinny by¢ spedza-
ne w rodzinie, zgromadzajgcej sie wtedy u ogni
ska domowego? Nie wyklucza tu ona uczciwej
zabawy, jak to czynig purytanie angielscy.

— Eiza Eschelsen kandydatka prawa i filo-
zofii, szwedka, otrzyn ata pozwolenie kréla na
doktoryzowanie sie w zakresie prawa. Nauko-
wy ten stopien raz pierwszy bedzie w Szwecyi
przyznany Kkobiecie. Panna ta zamierza po-
Swieci¢ sie zawodowi obronczemu w sprawach
kobiecych, tych zwlaszcza, w ktorych kobieta
jako taka, osobiscie jest dotknieta a to w pro-
cessach rozwodowych, w processach o opieke
matki nad dzie¢mi.

— Wdowa po Schlimanie, dotrzymujac przy-
rzeczenia zmartemu mezowi, osobiscie Kieruje
praca odkopywania Troi. Pani ta ksztatcita sie
przy mezu w archeologii Grecyi i zdolna jest
dobrze wywigza¢ sie z zadania.

— Rzad japonski zezwolit na praktyke le-
karska kobiety, amerykanki z rodu, przeciez
matzonki japonriczyka, Maryi Suyunuma. Pani

ta podata prosbe, aby obok tego wolno jej byto
wygtaszaé odczyty z zakresu hygieny kobiet
i dzieci, oraz ksztatci¢ lekarki chorob kobiecych
i dziecinnych.

Z Dbiezacej ehwil.

— Donoszg z Petersburga, iz zwotany tam be-
dzie zjazd rzeczoznawcéw w sprawie opadatkowa-
nia handlu i przemystu.

— Ministeryum débr panstwa wprowadza
w szkotach rolniczych nauke poznawania i okresla-
nia gatunkéw zboza wedtug probek normalnych.

— Dzienniki petersburgskie piszg, iz zwro-
cono uwage na dziatalnos¢ towarzystw nau-
kowych w prowincyach nadbattyckich. Zazada-

no szczegdtowych objasnien co do zadan i celow
kazdego z towarzystw czynnych, obok zastrzeze-
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nia, iz zadne z nich nie ma prawa przekraczac
w czemkolwiek  przepisow, mieszczacych —sie
W ustawie.

— Warszawskie Tow. Dobroczynnosci przyzna-
to wsparcie dwudziestu czterem ubogim rodzinom
naszego miasta w kwocie 200 rs., nadestanych
przez ksiecia Romana Sanguszke ze Stawuty.

— W roku biezagcym rada miejska dobroczyn-
nosci publicznej ma do udzielenia trzy nagrody
dla stug do wszystkiego, lub kucharek z zapisu
§. p. Jozefa Zacharkiewicza za dtugoletnig, niena-
ganng stuzbe w jednej rodzinie statych mieszkan-
cow Warszawy. Pierwsza nagroda za lat dwa
dziescia stuzby w warunkach takich, jest 150 rs.
druga za lat pietnascie 75 rs., trzecia za latjdzie-
wiec 45 r.

— Kauchnia bezptatna dla ubogiej ludnosci mia-
sta naszego zostata otwarta przy ulicy Walicow,
Nr. 13

— ,,0grodnik polski“ donosi iz p. Lucyan Jur-
kiewicz przyrzekt nadesta¢ z Japonii nasiona,
owoce rozmaite, przeznaczone w czesci jako wzo-
ry i przedmioty do studyi, w czesci jako okazy
dla muzeum ogrodniczego. W temze piSmie
p. Edmund Jankowski podnosi mysl zalozenia
przy muzeum pszczolniczem ogrodu, w ktérym
kobiety uczyty by sie ogrodnictwa. W d. 9 stycz-
nia wygtosit on pogadanke o uprawie truskawek
i jezyn na sprzedaz. Najlepszg jest uprawa spo-
sobem amerykanskim w polu, zastosowana u nas
dopiero od lat kilkunastu.

— Woystawa prac nadestanych na konkurs
architektoniczny otwarta w Tow. Sztuk Pieknych
liczy dwudziestu wystawcow, ktorzy przestali
53 prac o 155 tablicach. Znajduje sie miedzy
niemi Henryk Bastel zHoltzmiinden, wystawiajgcy
projekt mauzoleum, Zwiedzajgcych zajmuje szcze-
golniej: Rodakowskiego plan przebudowy starego
domu na Nowem Miescie w stylu romansko kaz-
imierzowskim, Szymona Widawera projekt muzeum
w stylu wioskiego renesansu i kosciot w stylu go-
tyckim.

— W dniu 6 stycznia obchodzono w todzi ju-
bileusz piecdziesieciolecia teatru miejscowego.
Poczgtkowo trupy przyjezdne dawaty przedstawie-
nia w sali jednego z zajazddw; staly teatr datuje
od 1888 r., zostajgc pod dyrekcya p. Lucyana
Koscielskiego, ktére to miejsce objat z kolei
p. Czestaw Jankowski. Na przedstawienie jubi-
Ieuszpwe,z’roiy’B/ sig dwie or')__/ginalne, typowe nasze
sztuki: ,,Sluby Panienskie* Fredry i ,,Okrezne.”

— W Instytucie gospodarstwa miejskiego i le-
$nictwa organizuje sie orkiestra studencka.

— Tom dziewiagty wyboru pism Kraszewskiego
wyszedt z druku. Zawiera on ,,Zarysy spoteczne®,
opatrzony  wstepem Chmielowskiego.  Miesci
urywki z réznych dziet Kraszewskiego, oraz arty-
kuly publicystyczne, w ktdrych rysujg sie najwy-
datniej kierunki mysli, przekonania, uczucia zna-
komitego pisarza, ktérego ptodno$¢ zadziwiad
mogta, zwlaszcza, ze bylo roznoradng. Zawsze
przeciez czytelnik znajduje tu pieknos¢ stowa,
roalowniezos¢, wdziek nieporéwnany — poez g
z doskonale swojskich tematow.

— Podréznik po Afryce z ramienia Francyi,
Jan Dybowski, po trzech odbytych wyprawach
puscit sie tam znowu, zmierzajac do Kongo z mis-
sya potrdjna, bo z poleceniem otrzymanem od
ministra oswiaty, ministra rolnictwa, ministra han-
dlu. Od przyladka Lopez az do Loango rozcig-
gajag sie obszary na 600 kilemetrow rozlegte, ale
bagniste i ztad pod goracym klimatem Afryki bar-
dzo niezdrowe; roslinnos¢ jest tu niezmiernie buj-
na. wsrdd ktorej mieszkajg przeciez gtdéwnie
matpy z gatunku olbrzyméw w swoim rodzaju.
Kraina ta, zwiedzana juz poprzednio przez po-
droznika francuzkiego Mizona, nie zostata jednak

i zbadang pod wzgledem naukowym i geograficz-
nym, w tym tez celu Dybowski wystany tam jest
Z missya potrojng. Do pomocy dodano mu przyro-
dnika i agenta handlowego a zwerbowawszy juz
w Afryce czterdziestu tragarzy i dwudziestu pieciu
strzelcow, puscit sie Smiaty podréznik w gigb
kraju z zamiarem dostania sie do Kongo w poto-
wie biezgeego miesigca, z postanowieniem przeby-
wania tam do przysztej jesieni. Dybowski jest
profesorem w paryzkim instytucie agronomicznym
przytem wyksztatcony wysoko w naukach przyro-
dniczych, moze odda¢ przez te podrdz swojg wiel-
kie ustugi tak Francyi, jak w ogdle nauce.

— Rudolf Falb wygtosit w Lipsku odczyt o po -
wstaniu i koncu S$wiata, ktéry moze nastgpic nie-
dtugo, poniewaz grozi ziemi wielkie niebezpieczen-
stwo starcia sie z kometg, odkrytg przez astrono-
mow w 1866 r., a ktGra posuwa sie wcigz w stro-
ne ziemi. Ma ona ukaza¢ sie na naszym horyzon-
cie w 1899 r. i wedle obliczen przypuszczalnych
musi znalez¢ sie w blizkosci ziemi — zetkng¢ sie
z nig. Na podstawie tychto hypotez Falb wyra-
chowat, iz nastgpi to przypuszczalnie d 13 listo-
pada 1899 r.. Termin ten, jak Falb dowodzi, moze
by¢ mylnie oznaczonym co najwiecej o dzien je-
den, dwa moze. Gdyby zetkniecie sie to nie na-
stapito, oczy nasze ujrzatyby wiele zjawisk, nie
ogladanych jeszcze przez cztowieka; miedzy inne-
mi ma spada¢ na ziemie deszcz, a raczej Snie«-
gwiazd, ktére w dniach od 13 do 15 listopada
1899 r,, miedzy godzing drugg a pigta po poétnocy
zasypig ziemie jakoby $niegiem.

— W teatrze krakowskim przedstawiono w po-
niedziatek Swigteczny jasetki, uktadu ks. Wal-
czynskiego z Tarnowa ze wspotudzialem amato-
row: uczni szkot. Za kulisami $piewaty chory;
dochod z przedstawienia oddano catkowicie na
cele dobroczynne.

' W paryzkiem Tow. Geograficznem wygtosit
ciekawy bardzo odczyt cztouek ambasady chin-
skiej Li-Chao-Pee. Chiny posiadaja liczne szko-
ty medycyny, jezykéw obcych, majg‘koleje zelaz-
ne, telegrafy, armie dobrze uzbrojona. W Peki-
nie zatoga skfada sie z 13.000 zotnierzy, uzbrojo-
nych na sposob europejski; wprowincyiPeAszli jest
ich 180.000, w catem panstwie 1.038.000 i w razie
potrzeby mogta by stang¢ do boju armia kilkomi-
lionowa. Flota dzieli sie na po6tnocng i potudnio-
wa, ta, ostatnia sktada sie z dwunastu krzyzow-
céw, osmiu todzi kanonierskich, jedenastu okre-
tow pocztowych; flota pétnocna liczy dwa okrety
pancerne, takaz fregate, jedenascie todzi kanonier-
skich i czterdzieSci jeden okretéw torpedowych.
Zatoga skiada sie z 30.000 majtkéw a w szkole
marynarki ksztatci sie wielka liczba miodziezy.
Prelegent dodat na zakonczenie, ze literatura
peryodyczna Chin szczyci sie gazetg, urzedowym
organem pekinskim, zatozonym jeszcze w 0Smym
wieku przed Chrystusem.

— Robert Vischer, podréznik niemiecki, prze-
stat do dziennika wychodzacego w Dusseldorfie
zawiadomienie, ze ,jako dobry syn swego kraju
i wielbiciel poezyi“ wystawit w dziewiczych la-
sach Afryki, pod palmami, pomnik Heinemu. Jest
tam umieszczona na jednej z nich tablica pamiat-
kowa z odpowiednim napisem. Vischer przestat
zarazem fotografia pomnika.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dotagcza sie
arkusz 9-ty powiesci pod tytutem: Z biegiem fal»
przez M. Braddon, przektad z angielskiego.

TRESC: Pogawedka, przez 7 — Kobieta w starozytnym Rzymie przez Jozefe Zdzarskg. — Pierwszy wystep nowella
Sewera (dalszy cigg). — Juliusz Stowacki w Egipcie, przez Ferdynanda Hosicka —Ztote ogniwa. Powies¢ Wiktora Gomulickiego (dokon-
czenie)—Kronika dziatalnosci kobiecej.—Z biezgcej chwili.
powies¢, przez M. Braddon. — 26 wzoréw i robdt z opisem. Sekreta gospodarskie. —

Dodatek obejmuje: Arkusz 9-ty Z biegiem fal,

Dyspozycya stotu.

Warszawa.—W Drukarni i Litografii S. Orgelbranda Syndw, Krakowskie-Przedmiescie Nr 66. Redaktor odpowiedzialny Michat Glucksberg.

iio3noaeno lieHsypo».— Bapuiana, 5 flHBapa 1894 r.
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